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PROJETO DE INVESTIGAGAO (EM PORTUGUES)

TITULO DO PROJETO DE INVESTIGAGAO:

O titulo deve responder bem ao problema ou objeto de investigacéo, e a sua delimitacdo tematica e
contextual. Deve ser atrativo, esclarecedor, compreensivel e ndo equivoco.

NOME DO AUTOR, N° de aluno, Ano, Curso:

CONTATOS:

Contato institucional:

Telefone:
Telemovel:
Correio eletronico:
Web:

Pagina Facebook:

Contato LinkedIn ou outros:
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1. RESUMO DO PROJETO (Maximo 1 pagina, limite 150 palavras)

Este ponto é composto por uma breve simula dos aspetos mais relevantes do projeto (tema-objeto de
investigacéo, objetivos-metas do conhecimento a atingir, perspetiva tedrica, metodologia, contexto da

investigacdo...). Deve incluir até 6 palavras chave.

RESUMO em portugués:

RESUMO em inglés (abstract):

Palavras chave (até 6):

Keywords:
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1. INTRODUCAO (Maximo 1 pagina, limite 500 palavras)

O fim deste ponto é captar a atencdo do leitor. A redagdo deve ser clara, sintética, com rigor e com
linguagem cientifica apropriada. Ter em conta o seguinte:
a) Formular o problema brevemente e os objetivos da investigag¢do. Podemos utilizar verbos (no infinitivo)
como “determinar”, “calcular”, “demonstrar”. Lembrar que estudar € um meio ndo um objetivo.
b) Origem do problema:
» Nascimento do problema.
 Razéo para investigar.
« Trabalho (de exploragéo) ja realizado ou nédo?
« Conhecimento prévio do contexto ou néo.
c) Tipo de investigacéo:
« Finalidade: basica ou aplicada.
« Temporalidade: diacrénica ou sincrénica.
« Fontes: primarias ou secundérias.
o Perspetiva dominante: quantitativa ou qualitativa.
« Perspetiva tedrica: Que ciéncia/disciplinas/perspetiva tedrica esta na base? Trata-se de uma
abordagem disciplinar, pluridisciplinar (multidisciplinar), interdisciplinar, transdisciplinar?
d) Relevancia do assunto estudado:
« Ter em conta o interesse.
« Ter em conta a oportunidade que se apresenta para agora estudar este topico.
 Ter em conta se a investigacdo preenche ou néo lacunas.
« Ter em conta que o nosso contributo seja original.
» Ndo se submeter acriticamente a modas de objetos de estudo.
e) Destinatarios ou aplicagédo dos resultados. Detalhar a quem pode beneficiar o conhecimento produzido

e com/para quem vamos trabalhar.

ANEXOS 3



2. FORMULAGAO DO PROBLEMA DE INVESTIGACAO (Méaximo de 3.000 palavras)

Neste ponto o investigador deve primeiro apresentar o seu problema de investigagdo, os debates
cientificos internacionais a volta do mesmo ou o estado da questéo, o seu modelo tedrico e os objetivos
ou hipéteses da sua investigagdo. Para isso deve consultar a literatura cientifica internacional sobre o
que queremos estudar e os conceitos chave. Tem que ser consultados os recursos bibliograficos sobre
turismo da biblioteca central da UTAD. Ver: http://www.sdb.utad.pt/ E também a Biblioteca Online da
UTAD: https://www.b-on.pt/ Esta parte do projeto tem que responder a estes quatro pontos:

2.1. Qual é o problema de investigacdo?
Que vamos investigar? Que queremos conhecer? Que ndo sabemos? Onde? Definir e delimitar o

problema de investigacdo, o que vamos pescudar e desde que limites.

2.2. Estado da questdo ou “estado da arte”

1° Fazer listados bibliograficos dos autores que tenham pescudado sobre o problema de investigagéo.

2° Identificar e reunir os trabalhos de investigagdo que abordaram o tema (livros, capitulos de livro,
artigos cientificos, etc), ver em bases de dados cientificas internacionais de referéncia para os estudos
turisticos:

a) A ISI WEB of knowledge:
http://apps.webofknowledge.com/WOS_GeneralSearch_input.do?product=WOS&search_
mode=GeneralSearch&SID=D5aQ0Y5xLs003ZhiOKb&preferencesSaved=

b) As revistas de turismo do ranking SJR: https: //www.scimagojr.com/journalrank.php?category=1409

c) CIRET: http://www.ciret-tourism.com/

d) SCIELO: https://scielo.org/pt

3° Fazer fichas de leitura:

« Primeiro das obras de caracter geral: manuais, dicionarios, enciclopédias. Ex.: Jafari, Jafar (ed.)
(2000): Encyclopedia of Tourism. London: Routledge.

» Depois de obras especificas: a) Em relagdo com o assunto — problema- tema investigado, b) Em
relagdo com a zona ou territdrio de estudo, ¢) Em relagcdo com a metodologia empregue na nossa
investigacéao.

4° Fazer uma apresentacéo critica e relacional dos textos. Descobrir os eixos principais das polémicas
existentes para poder mais logo definir as hipoteses.

2.3. Modelo teérico

E a lente que nos ajuda a interpretar, compreender ou explicar o problema de investigaco. Situar o
problema de investigacdo em um contexto de debates tedricos. Definir qual a disciplina ou disciplinas
cientificas que vai utilizar para perspetivar e iluminar o problema ou questéo, mesmo se o problema
é do tipo investigacdo-acdo, intervencao-investigagdo ou investigacdo-aplicagdo. Fazer uma reviséo
bibliografica orientada (revistas, periddicos cientificos e livros), resumir e comparar as obras e autores

principais que abordaram o problema de investigacao.
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2.4. Objetivos, hipéteses ou ideias prévias

1° Definir objetivos gerais e especificos.

2° Formular interrogantes abertos sobre o problema de investigacéo.

3° Responder com hipédteses:

» Devem ser claras e compreensiveis por qualquer pessoa.

« Devem ser formuladas na forma afirmativa (e ndo na forma interrogativa).

« Evitar nelas a ambiguidade e a confusio, mas também os preconceitos e juizos morais subjetivos.
« Devem ser verificaveis por meio de técnicas de investigacdo no percurso da pescuda.

« Devem ter um valor de generalizagdo.

« Devem elaborar-se em relagdo com quadros tedricos concretos.

« Oferecem uma resposta prévia ao problema de investigacéo.
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3.CONTEXTO DA INVESTIGAGCAO (Maximo 1.000 palavras)

Devemos situar a investigacdo em um espago e tempo concretos, em um contexto territorial com
unidades de analise e de observagdo especificas, e também justificar se o estudo é comparativo,

multisituado ou ndo. Ter em conta o seguinte:

3.1. Definir as unidades de analise

 Que sejam representativas ou apropriadas ao objeto de estudo.

» Através delas deve ser possivel realizar a investigacdo proposta. Exemplo: grupo de turistas, agéncia,
guias turisticos, empresarios, recetores de turistas, hotel, empresa de animacéo, ... [Ndo confundir
com unidade de observacéo].

« Devem ser representativas e significativas para o problema em estudo.

« Devem ser suscetiveis de generalizagéo.

« Devemos justificar a sua escolha.

3.2. Contexto geografico
« Explicar e delimitar o contexto no qual se trabalha. Pensar se pode ser em varios locais.
o Ler os textos classicos da geografia (ex.: para Portugal: Orlando Ribeiro, Susana Daveau, Virgilio
Taborda, Hermann Lautensach, Alvaro Domingues, etc.).
« Destacar as caracteristicas demograficas, socioecondmicas, histéricas, culturais, etc.
« Consultar fontes geograficas e estatisticas oficiais: INE, SIGTUR (https://sigtur.turismodeportugal.
pt/), PORDATA, etc.

3.3. Periodo cronolégico do problema de investigacio
« Explicar qual o periodo de delimitacgdo histdrica a pescudar. A investigagéo histdrica, ou com essa
abordagem, pode ser importante para entender o processo do problema e as relagdes entre passado,
presente e futuro.

« Explicar se véo ser utilizadas as memorias orais sociais ou s6 documentos historicos.
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4.ESQUEMA DO TRABALHO FINAL - GUIAO DO RELATORIO (Maximo 300 palavras, 1 pagina)

« Deve esbogar o indice que imagina para o trabalho de investigagéo final.
« Integra capitulos, subcapitulos e paragrafos, pensando numa possivel publicagio ou edigéo dos
resultados finais da pescuda.
« Deve numerar os titulos e subtitulos.
« Exemplo indicativo de estrutura do trabalho de investigagéo

Titulo e subtitulo

Breve CV da autoria

Agradecimentos

Resumo em portugués

Resumo em inglés.

Lista de abreviaturas e simbolos/Glossario

indice Geral

indice de figuras

indice de quadros

Introducéo (a numeragdo de capitulos comega aqui)

Enquadramento tedrico: o estado da arte

Metodologias e técnicas de investigagdo

Capitulos

Subcapitulo

[.])
[--])

Andlise de dados
Discusséo dos resultados
Conclusoes

Bibliografia referenciada
(Apéndices)

(Anexos)
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5. METODOLOGIAS E TECNICAS DE INVESTIGAGAO (M4ximo 1.000 palavras)

Este é um ponto muito importante. Trata-se de explicar como se vaiinvestigar e de selecionar estratégias
metodoldgicas e técnicas de abordagem do problema de investigagdo. N&o se trata de explicar cada
técnica, porém de justificar a sua escolha e adequagdo ao problema de pescuda, ao contexto e as unidades
de analise do projeto. Ter em conta:

« Quais métodos e técnicas de investigacdo a empregar? Justificar a sua escolha, tendo em atencéo a
adequagdo ao tema e ao terreno ou contexto de investigagdo.

e Qual a perspetiva metodologica geral? Por qué? (exemplo: qualitativa, quantitativa, quali-
quantitativa, comparativa, histérica...)

« Explicar que tipo de trabalho de campo, se houver, (observacgdo participante, entrevistas, grupos
de debate, inquéritos...) se vai realizar: duracdo da estadia, alojamento, deslocagdes. Isto deve ser
justificado logo no item do orgamento.

« No caso de trabalho documental explicar as fontes documentais: Quais? Donde se consultardo (ex.:
arquivos, bibliotecas? Procedimento de analise (tipo de andlise de dados)?

« Fontes orais: amostra de informantes, critérios de selecdo, técnicas de investigacdo (histdrias de
vida, relatos de vida, entrevistas semi-dirigidas, ...), tipo de registo oral.

« Observacdo etnografica: Que locais? Qual o sistema de registo? (ex.: audio, audiovisual, fotografico...).

« Inquéritos por questionario, entrevistas, estatisticas, etc.

« Citar e demonstrar que o investigador conhece a bibliografia sobre metodologias de investigacéo

em turismo e ciéncias sociais. Ex.: (Callejo e outros, 2003).
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6. PLANII-'ICAQAO DO TRABALHO

6.1. Plano do trabalho de pescuda e calendario

« Eum cronograma com inclusdo das atividades de investigacdo, duracgéo, fases, tempos, metas,

resultados, participantes, etc.

Atividade

Duragao

Fase do projeto

Meta - resultados

Participantes

Justificagéo

Revisdo da
literatura
cientifica

Trabalho de
campo

Trabalho
documental -
arquivo

Escrita do
relatdrio e
analise de
dados

Apresentacao
de resultados

» Exemplos:

Cronograma de atividades
Programa de Pés-Graduacdo em Ciéncias Sociais — UFBA
Roque Pinto

1% quadrimestre

20 quadrimestre

30 quadrimesire

ETAPAS DE
ATIVIDADES

1

2

3

4 1 2

3

4 1

2

3 4

1. Levantamento de fontes
bibliograficas e de dados

2. Leitura critica bibliografica

=
*
x
*

3. Primeira sondagem
na ares

4. Realizacio da pesquisa
participants:

E R G P I

XXX X

5. Sistematizacio dos dados
de campo

6. Elaboracio do relatorio
parcial de pesguisa

7. Analise das informacgoes
da pesquisa

X | X | x| X

7. Analise dos dados da
pesquisa de campo

8. Elaboragio do relatono
final de pesquisa

4. Discusséo do relatorio final
com 0s agentes envolvidos

10. Corregtes, ajustes e
redacio final

XX | X | X
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1°meés 2°meés

6°més

Revisdo bibliografica

Aplicagdo de questiondrios

Processamento dos dados

Observacdo no local da pescuda

Entrevistas

Redagdo da monografia

6.2. Membros da equipa de trabalho

« Breve curriculum de cada um dos membros segundo modelo Europass: https://www.europass.pt/

« Detalhar as tarefas e atividades especificas no projeto de cada investigador.

6.3. Orcamento do projeto e caderno de encargos

E o planeamento financeiro do projeto. E uma estimativa que expressa em dinheiro as necessidades

do projeto.

Conceito — rubrica

Despesa - custo
(valores com IVA)

Receita — fonte de
financiamento -
apoio (ex.: bolsas
de investigacao,
FCT...)

Descricao

— modelo -
carateristicas e
justificacao

Salarios dos investigadores

Consumiveis (papel,
fotocodpias, baterias...)

Viagens — transporte

Estadia (alojamento)

Estadia (alimentagéo)

Equipamento especifico

telemovel, internet por
satélite, computador portatil,
memorias externas,...)

(méaquina de filmar, gravadora,

Vacinas

Publicagdes — bibliografia

eventos cientificos

Participacdo em congressos e

O PATRIMONIO VIVO

10




Servicgos externos (ex.:
consultoria, desenho de web
do projeto...)

Software de anélise de dados
(ex.: ATLAS TI, NVIVO...).

Publicacdo de resultados
(livros, tradugdo ou revisao
linguistica de artigos
cientificos...)

TOTAL

7. BIBLIOGRAFIA

. Seguir uma ordem alfabética e/ou tematica.
« Seguir as regras de citacéo.
« Ver modelo de citacdo Normas APA 2020 (72 edicdo): https://owl.purdue.edu/owl/research_and_

citation/apa_style/apa_formatting_and_style_guide/documents/APA%20Poster%2010.22.12.png

No meio texto as referéncias bibliograficas devem indicar o autor e o ano de publicacdo segundo o estilo
APA 7% edicdo. Por exemplo: (Smith, 2001) ou (Nash,et al., 1990; Smith, 2001). Caso seja necessaria uma
citacdo mais precisa, deve-se indicar o numero de pagina (Smith, 2001, p. 34).

A lista bibliografica no final do texto devera seguir a ordem alfabética de autores, de acordo com o
seguinte formato: REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS (Referéncias e citacées bibliograficas feitas no
resumo, segundo o modelo APA, 72 edicdo, ver: https://www.ipleiria.pt/sdoc/wp-content/uploads/
sites/10/2021/05/Guia_APA_7%C2%AAEd._vi.pdf)

TIPO DE REFERENCIA MODELO

Artigo em revista:

Autor, A. A, & Autor, B. B. (ano). Titulo do artigo [Titulo traduzido para inglés]. Nome da revista, volume
(numero), pag-pag. http://doi.org/xxxxx

Wilson, E., & Hollinshead, K. (2015). Qualitative tourism research: Opportunities in the emergent soft
sciences. Annals of Tourism Research, vol. 54, 30-47. https://doi.org/10.1016/j.annals.2015.06.001

Livro:

Autor, A. A., & Autor, B. B. (ano). Titulo do livro (x? ed.) [Titulo traduzido para inglés]. Editora. DOI ou URL
Beck, U. (1992). Risk Society: Towards a New Modernity. Sage.
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Capitulo de Livro:

Autor, A. A, & Autor, B. B. (ano). Titulo do capitulo [Titulo traduzido para inglés]. In A. A. Editor & B. B.
Editor (Eds.), Titulo do livro (x? ed., pp. xx-xx) [Titulo traduzido para inglés]. Editora. DOI ou URL
Dillard, J. P. (2020). Currents in the study of persuasion. In M. B. Oliver, A. A. Raney, & J. Bryant (Eds.),
Media effects: Advances in theory and research (4th ed., pp. 115-129). Routledge.

Aron, L., Botella, M., & Lubart, T. (2019). Culinary arts: Talent and their development. In R. F. Subotnik,
P. Olszewski-Kubilius, & F. C. Worrell (Eds.), The psychology of high performance: Developing human
potential into domain-specific talent (pp. 345-359). American Psychologica Association. https://doi.
0rg/10.1037/0000120-016

Artigo em livro de atas:
Autor, A. A, & Autor, B. B. (ano). Titulo do artigo [Titulo traduzido para inglés]. In E. E. Editor (Ed.), Titulo
do livro de atas [Titulo traduzido para inglés] (pp. xx-xx). Editora. http: //xxxxxx

Dissertagao :

Autor, A. A., & Autor, B. B. (ano). Titulo da dissertacdo de doutoramento ou mestrado [Dissertacéo de
mestrado/doutoramento nao publicada]. Nome da institui¢cdo que atribui o grau.

Artigo de imprensa:

Autor, A. A., & Autor, B. B. (ano, dia més). Titulo do artigo. Titulo do periddico, pp. xx-xx. http://xxxxxx

Relatdrio:
Autor, A. A., & Autor, B. B. (ano). Titulo do relatério [Titulo traduzido para inglés]. Editora. http://xxxxxx

Comunicacao oral:
Autor, A. A., & Autor, B. B. (ano). Titulo da comunicagio [Titulo traduzido para inglés] [Comunicacéo

oral]. Designacdo do Encontro Cientifico, Cidade, Pais.

Péster:

Autor, A. A, & Autor, B. B. (ano). Titulo do poster [Titulo traduzido para inglés] [Apresentacdo de poster].
Designacéo do Encontro Cientifico, Cidade, Pais.

Paginas web:

Autor, A. A. (data). Titulo do documento. Nome do site. Consultado a XX de XX de XXXX. http: //xxxxx

Legislagédo (exemplo):
Decreto-Lei n° 55/2018, de 6 de julho. Didrio da Republica, 12 série — N°129.

Cartografia:

Cartografo, A. A. (data). Titulo do mapa [Tipo de material]. Editora. http: //xxxxx
Video Realizador, A. A. (Realizador). (data). Titulo do filme [Tipo de fonte videografica]. Estudio.
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Audio:

Compositor, A. A. (data copyright). Titulo [Gravado por B. B. Artista, se for diferente do compositor]. In
Titulo do album [Meio de gravagao: CD, cassete]. Editora. (Data de gravacgéo se for diferente da data de
copywright).

8. APENDICES (= textos da sua autoria)

Incluir apéndices, identificando cada apéndice com um numero e um titulo. Exemplos:

8.1. Fichas de leitura.

8.2. Guias de observacao.

8.3. Guido de entrevista.

8.3. Inquéritos por questionario.

8.4. Cartas de apresentacao, referéncia e/ou apoio ao projeto.

8.5. Curriculum vitae (segundo modelo da Unido Europeia): http://europass.cedefop.europa.eu/pt/

documents/curriculum-vitae

9. ANEXOS (= textos copiados de outros autores)
Incluir anexos, identificando cada anexo com um nimero e um titulo. Exemplos:

9.1. Portaria n° 384/2002 de 10 de Abril
9.2 TPNP-ER. (2009). Saude e Bem-estar. Termas. Porto e Norte de Portugal [Folheto]. Chaves: TPNP.
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ANEXO 2: FICHA DE INVENTARIO DO PCI DE PORTUGAL

(Ver: https://dre.tretas.org/dre/272519/portaria-196-2010-de-9-de-abril Ministério da Cultura, “Portaria
n°196/2010 de 9 de abril, em DR 12 série”, n° 69, 9 de abril de 2010, pp. 1163-1167.)

I - Identificagdo

1 - Dominio.

2 - Categoria.

3 - Denominacéo.

4 - Outras denominacdes.
5 - Contexto tipologico.

6 - Contexto de producéo:

6.1 - Contexto social:
6.1.1 - Comunidade(s).
6.1.2 - Grupo(s).

6.1.3 - Individuo(s).

6.2 - Contexto territorial:
6.2.1 - Local.

6.2.2 - Freguesia.

6.2.3 - Municipio.

6.2.4 - Distrito.

6.2.5 - Pais.

6.2.6 - Nuts II.

6.2.7 - Nuts III.

6.3 - Contexto temporal:
6.3.1 — Periodicidade
6.3.2 - Data(s).

7 - Caracterizagao:
7.1 - Caracterizacio sintese.

7.2 - Caracterizagdo desenvolvida.

7.3 - Manifestacdes associadas.

O PATRIMONIO VIVO

8 - Contexto de transmissao:
8.1 - Estado.

8.2 - Descrigao.

8.3 - Modo(s).

8.4 - Agente(s).

8.5 - Idioma(s).

9 - Origem/historial.
IT - Documentacéo

10 - Bibliografia.

11 - Fontes escritas.
12 - Fontes orais.
13 - Fotografia.

14 - Filme.

15 - Som.

16 - Outra documentacao.
III - Direitos associados

17 - Tipo.

18 - Detentor.

IV - Patrimédnio associado
19 - Patrimoénio cultural:
19.1 - Mével.

19.2 - Imdvel.

19.3 - Imaterial.

20 - Patrimédnio natural.
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ANEXO 3: PROPOSTAS PEDAGOXICAS PARA TRABALLAR O PCI

Neste anexo presentamos algunhas fontes, bases de dados e propostas pedagdxicas
que nos parecen relevantes, estimulantes ou inspiradoras para o traballo educativo
co PCI. Son propostas de varios tipos, unhas mais indutivas (de observacién e
descubrimento), outras mais dedutivas ou de aplicacién de teorias, métodos e
formulas, e outras mais sintéticas ou analiticas. Elas estan orientadas a reflexion
e inspiracién do propio profesorado, para que de forma creativa poidan desefiar e
desenvolver as stuas unidades e actividades didacticas.

PCI en xeral

o Tarefa: Analizar a Convencion do PCI UNESCO 2003 en portugués. Ver: http://
portal.iphan.gov.br/uploads/ckfinder/arquivos/ConvencaoSalvaguarda.pdf

o Tarefa: Analizar a unidade didactica sobre o PCI do Ministerio de Cultura espariol.
O Ministerio de Cultura espafiol desefiou en 2013 esta unidade didactica titulada
“Cofiece o PCI” adaptada a diferentes etapas educativas, con cadernos para alumnos
e docentes. Ver: https: //www.cultura.gob.es/planes-nacionales/planes-nacionales/
educacion-y-patrimonio/actuaciones/unidades-didacticas.html

« Ver webinario de Olaia Fontal Merillas titulado “Como educar en patrimonio
cultural”: https: //www.youtube.com/watch?v=88tUQaHFNOI

o Tarefa: Analizar o mapa do PCI de Andalucia. Ver: https://www.juntadeandalucia.
es/organismos/iaph/servicios/videos/detalle/177088.html https://guiadigital.iaph.
es/busqueda/inmaterial /*:*

o Tarefa: Analizar o glosario da UNESCO relativo ao PCI. Ver: https://whc.unesco.
org/en/glossary/&id_keywords=372&action=list&mode=Dblock

o Tarefa: Analizar os 20 dialogos sobre PCI promovidos pola Universidade de Roma
(en inglés). Ver: https://www.unitelmasapienza.it/docenti-e-ricerca/cattedra-
unesco/ich/ www.unitelmasapienza.it/ich

o Tarefa: Analizar as “Diretrizes Operativas para a Aplicacdo da Convencgdo para a
Salvaguarda do Patrimoénio Cultural Imaterial” UNESCO, traducidas para portugués
por Clara Cabral (“Comissdo Nacional da UNESCO”) . Ver: https://ich.unesco.org/
doc/src/ICH_Operational _Directives_2022-PT.pdf
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PCI na Galiza:

o Tarefa: Ver a experiencia educativa co PCI antes do PCI de Maruxa Barrio e Enrique
Harguindey publicada por Galaxia. Barrio, Maruxa e Harguindey, Enrique (1983):
Lerias e enredos para os mais pequenos. Vigo: Galaxia.

« Tarefa: Analizar os recursos pedagégicos da Asociacién Sociopedagodxica Galega no
ambito do PCI. Ver: https://www.as-pg.gal/web

o Tarefa: Analizar os recursos do Certame “As imaxes do patrimonio” . Ver: https://
pontenasondas.org/go-certame-de-recolla-das-imaxes-e-podcasts-do-patrimo-
nio-inmaterial-galego-portugues/

o Tarefa: Ver e analizar a publicacién “Memoria e patrimonio”. Ver: https://pontena-
sondas.org/memoria-e-patrimonio/

» Tarefa: Ver entrevista co antropoélogo Brian Juan O "Neill:

—Vilar, Manuel (1992): “Brian O 'Neill, antropdlogo”, en A Nosa Terra 548, 17 de

decembro de 1992, pp. 14-15. En lifla en: https://consellodacultura.gal/mediateca/

extras/CCG_fd_pub2211_ANosaTerra_0548_19921217.pdf

o Tarefa: Analizar o proxecto Ronsel de PCI galego, especialmente o plan para a
salvagarda do PCI galego. Ver: http://ronsel.uvigo.es/

o Tarefa: Analizar a enciclopedia “Galicia Encantada”. Enciclopedia da Fantasia Popular
de Galicia. En lifia en: https://galiciaencantada.com/lenda.asp?cat=52&id=3143

o Tarefa: Analizar os contidos e funcionalidades da Folkoteca Galega, proxecto de
dixitalizaciéon da musica tradicional galega liderado por Julio Jesus Ledn Pérez. Ver:
https://folkotecagalega.gal/

o Tarefa: Analizar o Mapa Sonoro de Galicia, do Consello da Cultura Galega. Ver.
http://mapasonoro.consellodacultura.gal/coleccions/colecion/13/tipo:2

o Tarefa: Analizar o conflito lingiiistico na Galiza segundo a “Language Conflict
Encyclopedia”. Ver: https: //www.languageconflict.org/conflict/galicians-in-spain/

« Analizar os documentais da etnomusicéloga Xulia Feixoo intitulados “Axudademe
a cantar” (2024). Ver en: https://consellodacultura.gal/especiais/axudademe-a-
cantar/

o Tarefa: Analizar entrevista coa etnomusicélga Xulia Feixoo. Ver: https://amovida.
gal/xulia-feixoo-interesame-mostrar-a-inmensa-riqueza-do-noso-patrimonio-
inmaterial/

« Tarefa: Facer un debate sobre os graffiti feitos na catedral de Santiago de Compostela
no ano 2018.Ver: https: //www.eldiario.es/cultura/politicas_culturales/iceta-rescata-
reforma-ley-patrimonio-enterro-llegar-cargo_1_9605424.html
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o Analizar o proxecto Terra do COAG e as suas relacions co PCI. Ver: https: /proxectoterra.
coag.es/

« Ver o traballo co PCI da Asociacién Galega do Xogo Popular e Tradicional: https://
www.agxpt.gal/ E tamén a rede Brinquedia: https://brinquedia.net/

o Tarefa: Analizar o Observatorio do Patrimonio Ludico Galego. Ver:

http://xogostradicionais.gal/

« Analizar o proxecto sobre xogos tradicionais do CEIP do Couto (Ourense). Estudantes
de ensino secundario ensinan xogos tradicionais aos estudantes de primaria e
infantil. Ver: https://www.edu.xunta.gal/centros/ceipcouto/galeria/thumbnails.
php?album=95 Ver tamén artigo de Aureliano Prado Rodriguez (Centro de Cultura
Popular Xaquin Lorenzo Fernandez- Deputacién de Ourense) en: https://rge.gal/
paper/o-xogo-tradicional-nos-centros-de-ensino-da-provincia-de-ourense-16-
anos-de-obradoiro-de-xogos-tradicionais-e-populares/

o Tarefa: Analizar a vida e obra da etnomusicéloga Dorothé Shubart. Ver:

https://consellodacultura.gal/album-de-galicia/detalle.php?persoa=35176

o Tarefa: Analizar as gravaciéns de Alan Lomax sobre a musica tradicional galega
do ano 1952 (disco: The Spanish Recordings: Galicia) . Ver:

https://archive.culturalequity.org/field-work/spain-1952-1953
https://www.youtube.com/watch?v=u2gUQsDGfbg
https://www.youtube.com/watch?v=R3pMIrryMHE
https://www.youtube.com/watch?v=YjgbXkhgnJM

o Tarefa: Analizar a obra do profesor Xosé Ramén Marifio Ferro sobre elementos
do PCI galego e europeo. Ver: https://marinoferro.com/gl/inicio/

« Tarefa: Analizar a obra do cesteiro Alvaro Martinez Leiro (Moscoso, Pazos de
Borbén), premio nacional de artesania 2023. Ver:

https://alvaroleiro.es/

https://espanaartesana.com/alvaro-m-leiro
https://naturaselection.com/blogs/news/conoces-a-alvaro-m-leiro-un-
artesano-de-premio

» Tarefa: Analizar as mostras de oralidade “Por boca de muller”,da Asociacién Cultural
de Valadares (Vigo). Ver: https://www.youtube.com/watch?v=WbAGbrSDhgA

o Tarefa: Analizar o programa e narradores do festival internacional de narracién
oral “Atlantica” que envolve narradores de Galiza e do Norte de Portugal, e observar
o uso e recreacion do PCI. Ver: https: //festivalatlantica.gal/
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o Tarefa: Analizar como o escritor Anxel Fole,que viviu en Quiroga e en Lugo, recolleue
recreou aliteratura de tradicién oral galega (ex.: A ltis do candil. Contos a carén do lume
(1953); Terra brava. Contos da solaina (1955), Contos da néboa (1973), Contos de Lobos
(1985)). Ver: https://bvg.udc.es/ficha_autor.jsp?id=%CingFole&alias=%Cinxel+Fole

o Tarefa: Analizar o método de analise e estudo das regueifas (improvisacion
oral en verso, “desgarradas” ou “cantares ao desafio” en Portugal) de Marina
Porto Crespo e a sua aplicacion ao ensino. Ver: https://snl.vigo.org/storage/
arquivos/2013061412310841e78694a4c28335376e3fcc5149dbf8.pdf

o Tarefa: Analizar o manifesto ACIBAL a prol e defensa do patrimonio cultural galego.
Ver: https://amilseneolicos.org/manifesto-acibal

o Tarefa: Analizar a historia e as actividades do CIOV —Centro de Interpretacion da
Oralidade de Vigo—, creado en 2013 polo Servizo de Normalizacién Lingiiistica do
Concello de Vigo. Ver: https: //snl.vigo.org/ciov

o Tarefa: Analizar o traballo do Seminario de Onomastica da RAG —Real Academia
Galega—. Ver:

https://publicacions.academia.gal/index.php/rag/catalog/series/onomastica

o Tarefa: Analizar o proxecto “Toponimia de Galicia” e a plataforma Galicia Nomeada
(Xunta de Galicia — RAG). Ver: https://toponimia.xunta.gal/gl/proxecto/antigo-ptg

o Tarefa: Ver os materiais sobre literatura de tradicion oral da Asociacién de Escritoras
e Escritores en Lingua Galega (AELG). Ver: https://www.aelg.gal/Polafias/

« Tarefa: Analizar o proxecto “Arquitecturas da memoria” do CEIP de Oza dos
Rios —A Corufia—, de construcion de memorias xeolocalizadas e un roteiro da

memoria.

PCI no mundo

o Tarefa: Analizar o video de Mark Turin (Universidade de Cambridge) sobre o seu
traballo con linguas desaparecidas, encadrado no proxecto World Oral Literature
Project (http://oralliterature.org/research/databaseterms.html ). Ver: https: //www.
theguardian.com/science/video/2011/feb/22/language-researchers-vanishing-
voices-video?CMP=twt_gu

o Tarefa: Analizar o portal web do Centro de PCI dos Paises Baixos (ONG acreditada
pola UNESCO). Ver: https://www.immaterieelerfgoed.nl/en/

o Tarefa: Analizar o Rexistro, o Programa e o Inventario Nacional Brasileiro do PCI.
Ver: https://www.gov.br/iphan/pt-br/patrimonio-cultural /patrimonio-imaterial E
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o Tarefa: Analizar o Inventario Nacional de Diversidade Lingiiistica do Brasil. Ver:
http://portal.iphan.gov.br/pagina/detalhes/140
e Ver o Festival da Tradicién Oral — Edimburgo, promovido polo Scottish
Storytelling Centre de Edimburgo (director: o contacontos Donald Smith), no
cal participan centenares de contacontos, entre eles Mara Menzies, natural de
Kenia, residente en Edimburgo, especializada en contos africanos. Ver: https://
www.scottishstorytellingcentre.com/
o Tarefa: Analizar o Folklife Center da UNESCO en colaboraciéon co Instituto
Smithsonian. Ver: https: //folklife.si.edu/
o Tarefa: Analizar o traballo do SIL no ambito do PCI. Ver: https://www.sil.org/
o Tarefa: Analizar o “Libro vermello das linguas en perigo” (ver: https://unesdoc.
unesco.org/ark:/48223/pf0000187026 ).
« Tarefa: Ver o arquivo “Open Music Archive”: http: //www.openmusicarchive.org/
o Tarefa: Ver proxecto de arquivo de fotografias publicas mundiais “Flickr — The
Commons”: https: //www.flickr.com/commons
o Tarefa: Analizar como a tradicién oral e elementos do hoxe denominado PCI foron
utilizados pola literatura de Italo Calvino. Ver conto titulado “El vizconde demediado’,
en: https://leyendoyescribiendoando.wordpress.com/wp-content/uploads/2018/09/
c3adtalo-calvino-el-vizconde-demediado.pdf.Vertamén: Calvino, Italo (2023): Cuentos
populares italianos. Madrid: Siruela. Calvino, Italo (2000): Fabulas e contos. Lisboa:
Teorema. Ver tamén en audioguia en portugués do Brasil: https: /www.youtube.com/
watch?v=bfwVgmMIrRM&t=11571s
o Tarefa. Analizar o trabalho co PCI do Museo Etnografico de Genéve -Suiza- Ver:
https: //www.meg.ch/fr
https://archives.geneve.ch/archive/fonds/musee_dethnographie_geneve_
public

PCI en Portugal

» Tarefa: Analizar na Etnografica Press as obras en acceso aberto dos antropdlogos
portugueses sobre elementos do PCI. Ver:

https://books.openedition.org/etnograficapress/

o Tarefa: Analizar o proxecto “Aldeas do Mar” (Norte de Portugal) sobre cultura
maritima e marifieira. Ver: https://lugardoreal.com/aldeiasdomar/

o Tarefa: Analizar o Inventario Nacional do PCI de Portugal — Matriz do PCI. Ver:
http://www.matrizpci.dgpc.pt/matrizpci.web
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« Ver: Realizar o “quiz” da Matriz do PCI (NIVEIS 1-5): http://www.matrizpci.dgpc.
pt/MatrizPCI.Web/pt-PT/AreaJovens/Quiz?level=1

o Tarefa: Analizar a estrutura da ficha de inventario Nacional de Portugal (Ministério
da Cultura, “Portaria n°® 196/2010 de 9 de Abril, en DR 12 série”, n°® 69, 9 de abril de
2010, pp. 1163-1167). Ver: https://dre.tretas.org/dre/272519 /portaria-196-2010-de-9-
de-abril

o Tarefa: Analizar o Tesouro do Léxico Patrimonial Galego-Portugués. Ver: https://ilg.
usc.es/tesouro/pt/inventario.html

e Tarefa: Analizar o documental “Terra Viva”, da realizadora Paloma Ruiz, asociado a
candidatura dos baldios portugueses, liderada pela Junta de Freguesia de Covas do
Barroso (Boticas), para integracién no Inventario Nacional de PCI, elaborada polos
antropdlogos Julio Saa Rego, Diego Amoedo e Cristiano Pereira. Ver: https://vimeo.
com,/9070145097share=copy

o Tarefa: Analizar o projeto DESCOLA da Camara Municipal de Lisboa e o seu traballo
co PCI. Ver: https://descola.com.pt/

PCI e museos

« Ver a web do Museo Etnoléxico de Ribadavia e analizar o papel do PCI nel. Ver:
https://museoetnoloxicoribadavia.xunta.gal/gl

« Ver proxecto brasileiro do “Museu da Pessoa” (20.000 historias, 60.000 imaxes,
5.000 videos): https://museudapessoa.org/

« Ver o Ecomuseo Batana, recoflecido pola UNESCO como experiencia de boas
practicas do PCI 2016. Ver: https://www.batana.org/en/home/

o Ver e analizar o McCord Steward Museum de Montreal e a sia proposta de relaciéon
entre escola e museo: https://www.musee-mccord-stewart.ca/en/?_gl=1*igdtss™_
up*MQ.&gclid=CjoKCQjwo_WyBhDMARIsAL1Vz8vkwErsHUNa-dyfSz-
XawlEkrgvrrekoCkgvGriINxsDH-cojQGQ-kaAk7_EALw_wcB

« Analizar o museo dos refrans (Sancti Spiritus — Cuba), promovido por Tomas Alvarez
de los Rios. Ver: https: //www.ecured.cu/Museo_de_los_Refranes E tamén: https://
granitodecanela.wordpress.com/2008/05/14/refranes-en-un-museo/

o Tarefa: Ver e analizar o “Museu da Industria Téxtil do Vale do Ave” (Famalic&o) e o
seu traballo co PCI: http://www.museudaindustriatextil.org/
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o Tarefa: Analizar a Escola Rural de Cabranes (Asturias) e como usa o PCI no seu
proceso educativo por medio dun museo da educacién moi evocador e outros
instrumentos pedagoxicos. Ver: http://www.museodelaescuelarural.com/museo-
de-la-escuela-rural/museo-de-la-escuela-rural/portada_4_1_ap.html

o Tarefa: Analizar o “Centro para a Cultura tradicional — Museo — Escola de Pusol”
(Elche, Valencia), recofiecido pola UNESCO como experiencia de boas practicas
no ano 2009. Ver: https://ich.unesco.org/es/BSP/centro-de-cultura-tradicional-
proyecto-pedagogico-del-museo-escolar-de-pusol-00306

o Tarefa: Analizar o centro de recuperacion e o museo da Cal de Mordn (Sevilla)
inscrito pola UNESCO como unha boa practica co PCI en 2011: http:/www.
museocaldemoron.com/

« Tarefa: Cofiecer como se realiza un inventario de patrimonio cultural a través da
metodoloxia para realizar inventarios en reservas da biosfera coa experiencia do
Montseny (Barcelona), recofiecido pola UNESCO en 2013 como unha boa practica
co PCI: https://ich.unesco.org/es/BSP/metodologia-para-realizar-inventarios-
del-patrimonio-cultural-inmaterial-en-reservas-de-biosfera-la-experiencia-del-

montseny-00648
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ANEXO 4: MANIFESTO A PROL DO PCI DA REDE NACIONAL PORTUGUESA DE PCI

‘MANIFESTO DO PCI (PATRIMéNIO CULTURAL IMATERIAL)
(elaborado pela Rede Nacional do PCI de Portugal)

Autoria:
Xerardo Pereiro
Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro (UTAD)
CRIA (Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia)
Correio eletronico: xerardopereiro@utad.pt

Verena Seva Nogueira
Universidade Federal de Campina Grande (UFCG)
CERES (Centro de Estudos Rurais - UNICAMP)
Correio eletronico: verenaseva@gmail.com

O que é o PCI?

O Patrimonio Cultural Imaterial (PCI) é um tipo de patrimoénio cultural e um conceito que redefine
outros como o de folclore, cultura popular, cultura tradicional ou patrimoénio cultural, e que tem
desenvolvido um longo processo de institucionalizagio e reconhecimento social, juridico e politico nas
ultimas décadas, tendo como quadro atual a Convencdo Mundial de PCI da UNESCO de 2003 (32*
Conferéncia Geral da UNESCO. Ver. https://ich.unesco.org/en/convention), que distingue 5 ambitos
fundamentais:

1) As tradicGes e expressdes orais, incluindo a lingua.

2) As artes do espetaculo.

3) As praticas sociais, rituais e os eventos festivos.

4) Conhecimentos e praticas relacionados com a natureza e o universo.

5) Artesanato tradicional: competéncias e conhecimentos para a sua producéo.

O PCI é uma representacdo simbdlica da diversidade cultural humana, um fator de identidade, paz, didlogo
intercultural e vida comunitéria. Ele garante os direitos culturais de sociobiodiversidade. E um patriménio
cultural vivo, em processo, sempre recreado e dindmico e que transmite memdorias sociais dos modos de
viver das pessoas, dos grupos humanos e da sua interculturalidade. O PCI significa uma mudanca de
paradigma, das coisas-objetos-monumentos as pessoas e comunidades portadoras, de uma viso elitista
do patrimoénio cultural a uma visdo democratica e de participacdo na sua elaboracgdo e reelaboragio
constante. Desde uma visdo holistica, interseccional e integrada, o PCI estd intimamente ligado com o
patrimonio cultural material e o patriménio natural. Por outro lado, ndo podemos confundir PCI com
cultura imaterial, pois o PCI é uma distin¢éo, um reconhecimento simbdlico, juridico e politico especial
que afirma uma identidade coletiva. O PCI € uma parte da cultura imaterial e também sua metafora.

1 Este manifesto tenta explicar sumariamente o que é o PCI e qual a sua funcéo social. Ele foi elaborado
a pedido dos coordenadores da RNPCI de Portugal.
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Qual é a origem do PCI?

A origem do PCI encontra-se nas sociedades de folclore do século XIX (Pereiro e Prado, 2021). Mais
recentemente, sua origem estd na “Recomendacéo para a Salvaguarda da cultura tradicional e popular”
(UNESCO, 1989) e no “Programa Tesouros Humanos Vivos” (UNESCO, 1993). Em 2003 a UNESCO
cria uma convengido propria sobre PCI (ver versdo em portugués em: https://ich.unesco.org/doc/
src/00009-PT-Portugal-PDF.pdf), hoje assinada por mais de 190 paises. A UNESCO criou trés listas de

reconhecimento mundial (ver: https://ich.unesco.org/es/listas):

a) 2008- Lista representativa do PCI mundial.
b) 2009- Lista de Salvaguarda Urgénte do PCI.
c) 2009- Lista de Boas praticas de Salvaguarda do PCI.

No dia 17 de outubro de 2024 a UNESCO celebrou o primeiro dia mundial do PCI (patriménio cultural
imaterial), promovido na 422 sessdo da conferéncia geral da UNESCO, em novembro de 2023.

Que defende o PCI?

Os debates atuais sobre o PCI definem este como um patriménio cultural “vivo”, ligado também aos
museus, ao turismo, aos centros de interpretagdo, as associa¢des culturais e outras organizacdes
comunitarias. Em Portugal a importancia social, politica e econdémica do PCI é cada vez mais
assinalada, como por exemplo, com a criacdo da RNPCI -rede nacional de PCI- e de politicas publicas
especificas. Hoje em dia ha investimento local, regional, nacional e internacional no reconhecimento
de diferentes elementos do PCI (ver: https://patrimoniodgpc.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/
index.html?id=c6cc1889e3ff4426a01114ff7b1b4190).

A UNESCO propde as seguintes medidas de salvaguarda do PCI:

« Identificagdo

« Documentacéo
« Investigacdo

» Preservacao

» Protecao

« Promocao

« Avaliacao

« Transmissdo

« Revitalizacao

E a Diregdo Geral do Patrimoénio Cultural propde a sua iventariagdo (ver: https://anoeuropeu.
patrimoniocultural.gov.pt/pt/patrimonio/patrimonio-imaterial/inventario-nacional-do-pci/ ).

Qual o seu quadro legal em Portugal?

A lei 107/2001 (lei de bases do patrimonio cultural) enquadra juridicamente o patriménio cultural em
Portugal e foi atualizada pela lei 36/2021 (ver: https://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.
php?nid=844&tabela=leis&so_miolo=). No seu artigo 2 define o conceito e dmbito do patriménio
cultural e reconhece elementos e bens culturais que hoje integram a categoria de PCI:
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Para os efeitos da presente lei integram o patrimonio cultural todos os bens

que, sendo testemunhos com valor de civilizagio ou de cultura portadores de interesse
cultural relevante, devam ser objecto de especial protecg¢éo e valorizacao.

2. A lingua portuguesa, enquanto fundamento da soberania nacional, é um elemento essencial do
patrimonio cultural portugués.

3. Ointeresseculturalrelevante,designadamentehistérico, paleontoldgico,arqueoldgico,arquitectdnico,
linguistico, documental, artistico, etnografico, cientifico, social, industrial ou técnico, dos bens
que integram o patrimoénio cultural reflectira valores de memodria, antiguidade, autenticidade,
originalidade, raridade, singularidade ou exemplaridade.

4. Integram, igualmente, o patrimoénio cultural aqueles bens imateriais que constituam parcelas
estruturantes da identidade e da memoria colectiva portuguesas.

5. Constituem, ainda, patriménio cultural quaisquer outros bens que como tal sejam considerados por
forca de convengdes internacionais que vinculem o Estado Portugués, pelo menos para os efeitos
nelas previstos.

6. Integram o patriménio cultural nio sé o conjunto de bens materiais e imateriais de interesse
cultural relevante, mas também, quando for caso disso, os respectivos contextos que, pelo seu valor
de testemunho, possuam com aqueles uma relacdo interpretativa e informativa.

7. O ensino, a valorizagdo e a defesa da lingua portuguesa e das suas variedades regionais no territério
nacional,bem como a sua difuséo internacional, constituem objecto de legislacéo e politicas préprias.

8. A cultura tradicional popular ocupa uma posicio de relevo na politica do Estado e das Regides
Auténomas sobre a protecgéo e valorizacdo do patrimdnio cultural e constitui objecto de legislagéo
propria.

ALeide Bases do Patrimonio Cultural define trés niveis hierarquicos e territoriais de protegéo (interesse
municipal, publico e nacional) e esta principalmente orientada aos bens culturais iméveis e mdveis.
Mas, o titulo VIII fala dos bens imateriais (artigo 91 e 92), sendo assim uma lei muito avancada para o
seu tempo. Nesta lei os bens imateriais sdo definidos da seguinte forma:

Para efeitos da presente lei, integram o patriménio cultural as realidades que, tendo ou néo suporte em coisas
maveis ou imdveis, representem testemunhos etnograficos ou antropolégicos com valor de civilizagdo ou de

cultura com significado para a identidade e memoria colectivas (Artigo 91, ponto 1).

Mas hoje em dia, a melhor forma de proteger juridicamente o PCI portugués consiste na sua inscri¢gdo no
“Inventario Nacional do PCI”, o que decorre do quadro legal instituido pela Lei de Bases do Patrimdnio
Cultural desenvolvido pelo Decreto-Lei n°® 139/2009, de 15 de junho (atualizado pelo Decreto-Lei n°
149/2015, de 4 de agosto), que estabelece o regime juridico para a salvaguarda do PCI (ver: https://
diariodarepublica.pt/dr/detalhe/decreto-lei/149-2015-69935162). Desde 2011, a inventariagdo do PCI
realiza-se através da MatrizPCI (sistema de informac&o publica e de acesso aberto), que hoje integra ja
59 elementos e 49 estdo sob analise e apreciacio de candidatura.

Por outro lado, a gastronomia portuguesa ja tinha sido elevada a “Bem Imaterial do Patrimdnio Cultural

de Portugal” em 26 de julho de 2000, através da Resolugio n° 96/2000 do Conselho de Ministros (ver:
https://files.dre.pt/1s/2000/07/171b00/36183620.pdf).
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Qual a funcio social do PCI?

O PCI tem uma funcdo simbdlica e identitaria, uma funcédo ideoldgica e politica (empoderar e elevar
a autoestima das comunidades portadoras e recreadoras), mercantil (gerar riqueza e emprego),
educativa e estética. A valoragéo e valorizagdo do PCI serve de espelho das nossas multiplas identidades
socioculturais, cria coesdo social e interculturalidade, transmite conhecimentos e saberes entre geracdes,
promove a participagdo comunitaria democratica e o respeito mutuo entre diferentes povos e grupos
humanos.

O PCI é um instrumento sociocultural reflexivo, de coesdo e cimentagio social, de diplomacia
internacional, de educacdo intercultural no respeito pela diversidade e também um conector entre
geracdes que se encontram e se ligam através das suas praticas nos seus espacos de reproducao social
e sociabilidades.

Que é a Rede Nacional do PCI?
A Rede Nacional do PCI é uma rede liderada pela Dire¢édo Geral do Patrimonio Cultural (Ministério de
Cultura de Portugal) que integra diversos agentes sociais ligados ao PCI. A rede trabalha em 4 ambitos:

1. Identificacdo e salvaguarda do PCI.

2. Reconhecimento e promocao

3. Documentacéo, comunicag¢do e mediacdo
4. Redes e parcerias

Ver: https://anoeuropeu.patrimoniocultural.gov.pt/en/patrimonio/patrimonio-imaterial/rede-
nacional-do-patrimonio-cultural-imaterial/

Que elementos do PCI portugués foram reconhecidos pela UNESCO?

« 2022: O PCI fronteirico luso-galego: um modelo de salvaguarda criado por Ponte... nas ondas! (Lista
de Boas Praticas).

« 2021: Festas da Vila de Campo Maior (RL)

« 2021: Falcoaria, patrimoénio humano vivo (RL)

« 2019: Carnaval de Podence, celebragdo do fim do inverno (RL)

« 2017: Artesanato de estatuetas de barro de Estremoz (RL)

« 2016: O processo de fabrico da ceramica preta de Bisalhdes (USL — Lista de Salvaguarda Urgente)

« 2015: Fabrico tradicional de sinos (USL)

« 2014: Canto alentejano, canto polifénico do Alentejo (Sul de Portugal) (RL)

« 2013: A dieta mediterranica (RL)

« 2011: Fado, can¢do popular urbana de Portugal (RL)

Fonte: https://ich.unesco.org/es/estado/portugal-PT
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Como trabalhar com o PCI?

A nossa recomendacio € ter em atencio a literatura cientifica sobre o assunto, ter uma orientacgéo
de profissionais da Antropologia e do Patriménio Cultural, e seguir o procedimento de inventariagéo
definido na ficha de inventariacdo do PCI de Portugal (Ver: https://dre.tretas.org/dre/272519/portaria-
196-2010-de-9-de-abril) de acordo com a “Portaria n® 196/2010 de 9 de Abril do Ministério da Cultura,
em DR 12 série”, n° 69, 9 de abril de 2010, pp. 1163-1167.

Qual a relagao do PCI com o Turismo?

No ano 2012 a OMT (Organizagdo Mundial do Turismo, WTO nas suas siglas em inglés) afirma que o
PCI é motivo de viagens turisticas e que o turismo é uma ferramenta de promocgéo da sua sobrevivéncia,
ainda que também apresente desafios riscos e oportunidades (ver https://ethics.unwto.org/es/content/
turismo-y-patrimonio-cultural-inmaterial ). Segundo a OMT o PCI é um instrumento de combate
a pobreza, trava a emigracgdo rural-urbana, aumenta o orgulho comunitario, promove o intercambio
cultural, o entendimento, a paz e a tolerancia. A OMT reconhece os seguintes ambitos do PCI:

a) Artesanato e artes visuais

b) Gastronomia e artes culinarias

c) Costumes rituais e festas

d) Musica e artes performativas

e) Tradi¢Bes e expressdes orais

f) Conhecimentos e utiliza¢des relacionadas com a natureza e o universo
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